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Diese Norm ist zugleich eine VDE-Bestimmung im Sinne von VDE 0022. Sie ist nach
Durchfiihrung des vom VDE-Présidium beschlossenen Genehmigungsverfahrens unter

der oben angefiihrten Nummer in das VDE-Vorschriftenwerk aufgenommen und in der v D E
.etz Elektrotechnik + Automation” bekannt gegeben worden.
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und dhnliche Zwecke -
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Friteusen fur den gewerblichen Gebrauch

(IEC 61/5118/CDV:2016);

Deutsche Fassung FprEN 60335-2-37:2016

Household and similar electrical appliances —

Safety —

Part 2-37: Particular requirements for commercial electric doughnut fryers and deep fat fryers
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Anwendungswarnvermerk

Dieser Norm-Entwurf mit Erscheinungsdatum 2016-09-09 wird der Offentlichkeit zur Priifung und
Stellungnahme vorgelegt.

Weil die beabsichtigte Norm von der vorliegenden Fassung abweichen kann, ist die Anwendung dieses

Entwurfs besonders zu vereinbaren.

Stellungnahmen werden erbeten

— vorzugsweise online im Norm-Entwurfs-Portal des DIN unter www.entwuerfe.din.de bzw. fir Norm-
Entwiirfe der DKE auch im Norm-Entwurfs-Portal der DKE unter www.entwuerfe.normenbibliothek.de,
sofern dort wiedergegeben;

— oder als Datei per E-Mail an dke@vde.com méglichst in Form einer Tabelle. Die Vorlage dieser
Tabelle kann im Internet unter www.din.de/stellungnahme oder fur Stellungnahmen zu Norm-
Entwirfen der DKE unter www.dke.de/stellungnahme abgerufen werden;

— oder in Papierform an die DKE Deutsche Kommission Elektrotechnik Elektronik Informationstechnik in
DIN und VDE, Stresemannallee 15, 60596 Frankfurt am Main.

Die Empfanger dieses Norm-Entwurfs werden gebeten, mit ihren Kommentaren jegliche relevanten

Patentrechte, die sie kennen, mitzuteilen und unterstiitzende Dokumentationen zur Verfligung zu stellen.
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Anwendungsbeginn
Anwendungsbeginn dieser Norm ist ... .
Nationales Vorwort

Die Deutsche Fassung des europaischen Dokuments FprEN 60335-2-37:2016 ,Sicherheit elektrischer Gerate
fur den Hausgebrauch und &hnliche Zwecke — Teil 2-37: Besondere Anforderungen fiir elektrische
Fettbackgerate und Friteusen fiir den gewerblichen Gebrauch* (Entwurf in der Umfrage) ist unverandert in
diesen Norm-Entwurf Ubernommen worden.

Die Internationale Elektrotechnische Kommission (IEC) und das Européische Komitee fir Elektrotechnische
Normung (CENELEC) haben vereinbart, dass ein auf IEC-Ebene erarbeiteter Entwurf fir eine Internationale
Norm zeitgleich (parallel) bei IEC und CENELEC zur Umfrage (CDV-Stadium) und Abstimmung als FDIS (en:
Final Draft International Standard) bzw. Schluss-Entwurf fir eine Europdische Norm gestellt wird, um eine
Beschleunigung und Straffung der Normungsarbeit zu erreichen. Dem entsprechend ist das internationale
Dokument IEC 61/5118/CDV:2016 ,Household and similar electrical appliances — Safety — Part 2-37:
Particular requirements for commercial electric doughnut fryers and deep fat fryers* unverandert in den
Entwurf FprEN 60335-2-37:2016 Ubernommen worden.

Da die Deutsche Fassung noch nicht endgiiltig mit der Englischen und Franzésischen Fassung abgeglichen
ist, ist die englische Originalfassung des IEC-CDV entsprechend der diesbeziglich durch die IEC erteilten
Erlaubnis beigefligt. Die Nutzungsbedingungen fiir den deutschen Text des Norm-Entwurfes gelten
gleichermafien auch fiir den englischen IEC-Text.

Das internationale Dokument wurde vom TC 61 ,Safety of household and similar electrical appliances” der
Internationalen Elektrotechnischen Kommission (IEC) erarbeitet.

Bei der Abstimmung zu dem Européischen Schluss-Entwurf bei CENELEC und dem Internationalen Schluss-
Entwurf bei IEC [Final Draft International Standard (FDIS)] sind jeweils nur ,JA/NEIN“-Entscheidungen
moglich, wobei ,NEIN“-Entscheidungen fundiert begrindet werden missen. Dokumente, die bei CENELEC
als Europaische Norm angenommen und ratifiziert werden, sind unverédndert als Deutsche Normen zu
tbernehmen.

Fur dieses Dokument ist das nationale Arbeitsgremium UK 511.8 ,GroRkichengerate® der DKE Deutsche
Kommission Elektrotechnik Elektronik Informationstechnik in DIN und VDE (www.dke.de) zustandig.

Das Original-Dokument enthalt Bilder in Farbe, die in der Papierversion in einer Graustufen-Darstellung
wiedergegeben werden. Elektronische Versionen dieses Dokuments enthalten die Bilder in der originalen
Farbdarstellung.

Far den Fall einer undatierten Verweisung im normativen Text (Verweisung auf ein Dokument ohne Angabe
des Ausgabedatums und ohne Hinweis auf eine Abschnittsnummer, eine Tabelle, ein Bild usw.) bezieht sich
die Verweisung auf die jeweils aktuellste Ausgabe des in Bezug genommenen Dokuments.

Fur den Fall einer datierten Verweisung im normativen Text bezieht sich die Verweisung immer auf die in
Bezug genommene Ausgabe des Dokuments.

Der Zusammenhang der zitierten Dokumente mit den entsprechenden Deutschen Dokumenten ergibt sich,
soweit ein Zusammenhang besteht, grundsétzlich tber die Nummer der entsprechenden IEC-Publikation.
Beispiel: |IEC 60068 ist als EN 60068 als Europdische Norm durch CENELEC dbernommen und als
DIN EN 60068 ins Deutsche Normenwerk aufgenommen.

Es wird auf die Méglichkeit hingewiesen, dass einige Elemente dieses Dokuments Patentrechte beriihren

kénnen. 1ISO [und/oder] IEC sind nicht dafur verantwortlich, einige oder alle diesbeziiglichen Patentrechte zu
identifizieren.
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Anderungen

Gegeniiber DIN EN 60335-2-37 (VDE 0700-37):2013-07 wurden folgende Anderungen vorgenommen:

a) Den internationalen Entwurf, Schriftstick IEC 61/5118/CDV:2016, fur die 6. Ausgabe der
IEC 60335-2-37 unverandert Gbernommen.

b) Neue Definitionen zur Thematik Oberflachentemperaturen eingefiihrt.
c) Anleitungen und Kennzeichnungen bzgl. heier Oberflichen hinzugefigt.

d) Anforderungen, Prifungen und Grenzwerte bzgl. heiler Oberflaichen bezogen auf unterschiedliche
Materialien erganzt.

e) Abanderung der Standfestigkeitsprifung bezogen auf die zuséatzliche Priufung mit dem erhéhten
Neigungswinkel.

f)  Anforderungen an den Aufbau von befestigten Geraten mit Rollen oder Kufen erganzt.

g) Spezielle Anforderungen an Schrauben, die elektrische Verbindungen oder Schutzleiterverbindungen
herstellen und gegen lockern gesichert sein missen, wurden erganzt.

h) Bild zur Identifikation der Oberflachen fir die Temperaturmessung hinzugefiigt.
i) Bild der Prifsonde zum Messen der Oberflachentemperaturen hinzugeftigt.

i) Den informativen Anhang P als Leitfaden fur Geréate, die in ausgeglichenem warmen und feuchten Klima
benutzt werden, erganzt.
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Sicherheit elektrischer Gerate fiir den Hausgebrauch und dhnliche Zwecke —
Teil 2-37: Besondere Anforderungen fiir elektrische Fettbackgerate und Friteusen fir
den gewerblichen Gebrauch
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Einleitung

Bei der Erstellung dieser Internationalen Norm wurde davon ausgegangen, dass die Ausfiihrung ihrer
Bestimmungen Personen mit angemessener Qualifikation und Erfahrung tbertragen wird.

Diese Norm erkennt das international akzeptierte Niveau des Schutzes gegen Gefahren wie zum Beispiel
solche elektrischer, mechanischer und thermischer Art sowie Brand- und Strahlungsgefahren von
elektrischen Gerédten an, die sachgemaR unter Bericksichtigung der Gebrauchsanweisungen betrieben
werden. Sie deckt auch ungewéhnliche Situationen ab, mit denen in der Praxis zu rechnen ist, und
beriicksichtigt die Zustande, bei denen elektromagnetische Erscheinungen den sicheren Betrieb von Geraten
beeinflussen kénnen.

Diese Norm bericksichtigt soweit wie moglich die Anforderungen in IEC 60364, damit ein Gerat in
Ubereinstimmung mit diesen Errichtungsbestimmungen fir Niederspannungsanlagen installiert werden kann.
Nationale Errichtungsbestimmungen kénnen jedoch unterschiedlich sein.

Falls ein Gerat im Anwendungsbereich dieser Norm weitere Funktionen enthélt, die durch einen anderen
Teil 2 von IEC 60335 abgedeckt sind, wird der betreffende Teil 2 fir jede Funktion getrennt angewendet,
soweit dies sinnvoll ist. Gegebenenfalls wird der Einfluss einer Funktion auf die andere beriicksichtigt.

Wenn ein Teil 2 keine zusatzlichen Anforderungen enthalt, um Gefahrdungen abzudecken, die in Teil 1
behandelt werden, gilt Teil 1.

ANMERKUNG 1 Dies bedeutet, dass die Technischen Komitees, die fiir die Teile 2 zustandig sind, beschlossen haben,
dass es nicht notwendig ist, fir das in Frage kommende Gerat besondere Anforderungen zusétzlich zu den allgemeinen
Anforderungen festzulegen.

Diese Norm ist eine Produktfamiliennorm, die die Sicherheit von Geraten behandelt und Vorrang vor
Fachgrundnormen und Querschnittsnormen gleichen Gegenstandes hat.

ANMERKUNG 2  Querschnittsnormen und Fachgrundnormen, die eine Gefahrdung abdecken, sind nicht anwendbar,
da sie bei der Entwicklung der allgemeinen und besonderen Anforderungen der Normenreihe IEC 60335 mit betrachtet
wurden. Beispielsweise sind im Fall der Anforderungen an Oberflaichentemperaturen bei vielen Geréten
Fachgrundnormen wie I1ISO 13732-1 fur heille Oberflachen zuséatzlich zu Teil 1 oder den Teilen 2 nicht anwendbar.

Ein Gerat, das mit dem Text dieser Norm wbereinstimmt, wird nicht unbedingt als mit den Sicherheits-
grundséatzen dieser Norm uUbereinstimmend betrachtet, wenn sich bei der Untersuchung und Prifung
herausstellt, dass es andere Merkmale hat, die das Sicherheitsniveau, das durch diese Anforderungen
abgedeckt ist, beeintrachtigen.

Ein Gerat, in dem Werkstoffe oder Bauformen eingesetzt werden, die von den in den Anforderungen dieser
Norm festgelegten abweichen, darf entsprechend dem Sinn der Anforderungen untersucht und geprift
werden und, wenn es sich als im Wesentlichen gleichwertig erweist, als mit den Sicherheitsgrundsatzen der
Norm tUbereinstimmend angesehen werden.

1 Anwendungsbereich

Dieser Abschnitt des Teiles 1 wird ersetzt durch:

Diese Internationale Norm behandelt die Sicherheit von elektrisch betriebenen Friteusen und
Fettbackgeraten fur den gewerblichen Gebrauch, einschlieRlich unter Druck stehende Typen mit einem
Hoéchstdruck von 0,5 bar (50 kPa) und einem Druck-Volumen-Produkt (Bar x Liter) von 200. Diese Gerate
sind nicht fir den Hausgebrauch und dhnliche Zwecke bestimmt, und deren Bemessungsspannung betragt
bei Einphasengeraten nicht mehr als 250 V zwischen einer Phase und dem Neutralleiter und nicht mehr als
480 V bei anderen Geréaten.
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ANMERKUNG 101 Diese Gerate werden z. B. in den Kiichen von Restaurants, Kantinen, Krankenh&usern und in
gewerblichen Betrieben wie Béackereien, Fleischereien usw. zur gewerblichen Lebensmittelverarbeitung verwendet.

Diese Norm gilt auch fir den elektrischen Teil von Geraten, die mit anderen Energiearten betrieben werden.
Soweit anwendbar, behandelt diese Norm die allgemeinen Gefahren, die von dieser Gerateart ausgehen.

ANMERKUNG 102 Es wird darauf hingewiesen, dass

- fur Geréte, die zur Verwendung in Fahrzeugen oder an Bord von Schiffen oder Flugzeugen bestimmt sind, zusétz-
liche Anforderungen notwendig sein kénnen;

— in vielen Landern zusatzliche Anforderungen durch die nationalen Gesundheits-, Arbeitsschutz-, Wasser-
versorgungs- und dhnliche Behérden erlassen wurden.

— invielen Landern zusétzliche Anforderungen fiir Druckgerate erlassen werden.

ANMERKUNG 103 Diese Norm gilt nicht fur
—  Geréte, die ausschlieflich fir industrielle Zwecke bestimmt sind;

—  Geréte, die zur Verwendung in Rdumen vorgesehen sind, in denen besondere Bedingungen vorherrschen, wie z. B.
korrosive oder explosionsgeféhrdete Bereiche (Staub, Dampf oder Gas);

—  Gerate zur kontinuierlichen Massenherstellung von Lebensmitteln.
2 Normative Verweisungen

Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.
Ergénzung:

ISO 898-1, Mechanical properties of fasteners made of carbon steel and alloy steel — Part 1: Bolts, screws
and studs with specified property classes — Coarse thread and fine pitch thread

ISO 3506-1, Mechanical properties of corrosion-resistant stainless steel fasteners — Part 1: Bolts, screws and
studs

ISO 3506-2, Mechanical properties of corrosion-resistant stainless steel fasteners — Part 2: Nuts

ISO 3506-3, Mechanical properties of corrosion-resistant stainless steel fasteners — Part 3: Set screws and
similar fasteners not under tensile stress

ISO 3506-4, Mechanical properties of corrosion-resistant stainless steel fasteners — Part 4: Tapping screws

3 Begriffe
Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.
314 Ergénzung:

Anmerkung 1 zum Begriff: = Die Bemessungsaufnahme ist die Summe der Aufnahmen aller separaten Einheiten des
Gerétes, die gleichzeitig eingeschaltet sein kénnen; wo mehrere Schaltkombinationen mdglich sind, gilt zur Festlegung
der Bemessungsaufnahme diejenige mit der héchsten Aufnahme.

3.1.9 Ersatz:
Normalbetrieb
Betrieb des Gerates unter den folgenden Bedingungen:

Das Gerat wird entsprechend den Herstellerangaben bis zur unteren Fiillmarke mit Ol oder Fett befillt.
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Der Temperaturregler wird auf die héchste Stufe eingestellt. Deckel, soweit vorhanden, werden in der
geodffneten Stellung belassen oder entfernt, es sei denn, die Herstellerangaben weisen darauf hin, dass das
Geréat dafur bestimmt ist, mit geschlossenem Deckel betrieben zu werden.

Motoren im Gerat werden bestimmungsgemaR unter den hartesten Bedingungen, die im sachgemafRen
Gebrauch zu erwarten sind, unter Beachtung der Herstellerangaben betrieben.

3.101

Friteuse

Gerat mit einem oder mehreren Behalter(n), in dem (denen) das zu garende Nahrungsmittel in das Frittier-
medium eingetaucht wird. Der (die) Behalter darf (diirfen) fest angebracht, abnehmbar, anhebbar, kippbar
usw. sein. Der Behalterinnendruck kann héher sein als der atmospharische Druck.

3.102
Fillmarke
Kennzeichnung des fir den korrekten Betrieb niedrigsten oder héchsten Flissigkeitsstandes im Gerat

3.103

Installationswand

befestigte Spezialkonstruktion, die die verschiedenen Versorgungseinrichtungen fir die Gerate enthélt, die an
ihr montiert sind

3.104

Bemessungsdruck

hochster Betriebsdruck, der vom Hersteller den unter Druck stehenden Geréateteilen zugeordnet wurde
3.105

Fettbackgerat

Gerat mit grofRer Oberflache und flachem Behalter, in dem die Backwaren, z. B. Donuts, schwimmend in Fett
oder Ol zubereitet werden

Das Fettbackgerit ist in der Regel nicht mit einem Abkuhlbereich versehen. Das Gerat kann mit einem
abnehmbaren Backwarenkorb, einer Hebevorrichtung oder einer Wendevorrichtung ausgestattet sein.

3.106

funktionale Oberfldache

Oberflache, die bestimmungsgemal heil} ist
3.107

angrenzende Oberflache
Oberflache, die an eine funktionale Oberflache angrenzt und die durch Warmeleitung heil® werden kann

4 Allgemeine Anforderung

Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1.

5 Allgemeine Priifbedingungen

Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.

5.5 Ergénzung:

Wahrend der Priifungen wird der Behélter in seiner zum Frittieren sachgeméaf3en Gebrauchslage gehalten.
5.10 Ergédnzung:

Geréte, die dazu bestimmt sind, zusammen mit anderen Geréten in einer Gruppe aufgestellt zu werden, und
Geréte zur Befestigung an einer Installationswand sind so zu verkleiden, dass der Schutz gegen
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elektrischen Sch.-‘ag._und schédliches Eindringen von Wasser demjenigen Schutz entspricht, der erreicht wird,
wenn das Gerét in Ubereinstimmung mit den mitgelieferten Anleitungen aufgestellt oder befestigt wird.

ANMERKUNG 101 Fur Prifzwecke kénnen geeignete Verkleidungen oder zusétzliche Gerate notwendig sein.

5.101  Die Geréte werden wie Wadrmegerdte gepriift, auch wenn sie einen Motor enthalten.

5102  Gerdte, die in Verbindung mit anderen Geréten aufgebaut oder in die andere Gerate eingebaut
sind, werden entsprechend den Anforderungen dieser Norm gepriift. Die anderen Geréte werden gleichzeitig
entsprechend den Anforderungen der malRgeblichen Normen betrieben.

5103 Die Gerdte werden zu Beginn mit frischem Pflanzendl gefiillt. Die Reihe der anstehenden

Priifungen wird mit diesem Ol durchgefiihrt, wobei frisches Ol nach Bedarf nachzufiillen ist, um einen
konstanten Olstand aufrechtzuerhalten.

6 Einteilung

Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.

6.1 Ersatz:

Die Gerate missen zum Schutz gegen elektrischen Schlag der Schutzklasse | entsprechen.
Prifung: Besichtigung und entsprechende Priifungen.

6.2 Ergénzung:

Gerate, die Ublicherweise auf einem Tisch verwendet werden, missen mindestens der Schutzklasse IPX3
entsprechen. Alle tibrigen Gerate miissen mindestens IPX4 entsprechen.

7 Aufschriften und Anweisungen
Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.
71 Ergédnzung:

Die unter Druck stehenden Teile des Gerates missen mit dem Bemessungsdruck, in Kilopascal (kPa),
gekennzeichnet sein.

Falls die Gerate Uber duflere beriihrbare Oberflichen oder Deckel verfugen, fur die Grenzwerte der
Temperaturerhéhung in Tabelle 101 festgelegt sind und fir die die Festlegungen von Fufnote b von
Tabelle 101 gelten, muss das Gerat mit dem Bildzeichen IEC 60417-5041 (2002-10) oder Folgendem
gekennzeichnet werden:

VORSICHT: Heie Oberflachen.

7.6 Ergénzung:
A [Bildzeichen IEC 60417-5041] Vorsicht, heille Oberflache

7.10 Ergénzung:

Einrichtungen, die den Kippvorgang bei Geraten mit kippenden Teilen steuern, missen deutlich mit der
Richtung der Bewegung gekennzeichnet sein.
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7.12 Ergénzung:

Die Anleitungen missen einen Warnhinweis enthalten, der auf die Brandgefahr aufmerksam macht, falls der
Fett- oder Olspiegel unterhalb der unteren Fiillmarke ist. Um eine Gefahrdung durch Feuer zu vermeiden,
muss die Anleitung der Geréate, die dafir vorgesehen sind, mit festem Fett verwendet zu werden,
Informationen dartiber enthalten, wie das Fett zu schmelzen ist.

Die Anleitungen miissen die Art des Frittiermediums (Fett oder Ol) und die Héchstmenge des Frittiergutes in
Kilogramm angeben.

Die Anleitungen missen sinngemalf Folgendes enthalten:

Diese Gerate sind fur den gewerblichen Gebrauch vorgesehen, z. B. in den Kiichen von Restaurants,
Kantinen, Krankenhausern und in gewerblichen Betrieben wie Backereien, Fleischereien usw., aber nicht fir
die kontinuierliche Massenherstellung von Lebensmitteln.

Falls der Hersteller die Anwendung des Gerates auf weniger als die oben genannten Bereiche einschranken
will, hat er dies eindeutig in den Anleitungen festzulegen.

Die Anleitungen missen einen Warnhinweis enthalten, der ausdriicklich auf die Gefahren bei der
Verwendung von altem Fett oder Ol hinweist, bei dem der Ziindpunkt niedriger ist und das Uberschédumen
begunstigt wird.

Die Anleitungen muissen sinngemal auch folgende Warnhinweise enthalten:

WARNUNG: Auslaufhdhne oder andere Entleerungsvorrichtungen erst 6ffnen, wenn der Druck auf
ungefahr atmospharischen Druck verringert worden ist.

WARNUNG: Durch das Offnen des Auslaufhahns treten die heiken Inhalte aus der Friteuse aus.

Ebenfalls muss der Hinweis vorhanden sein, dass zu nasse und eine zu groke Menge von Lebensmitteln
einen Einfluss auf das Aufschaumen des Oles hat.

Falls das Bildzeichen IEC 60417-5021 oder das Bildzeichen IEC 60417-5041 auf dem Gerét angebracht ist,
muss dessen Bedeutung erlautert werden.

Anderung:

Die Anleitung beziglich Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten kérperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und mangelnden Kenntnissen gilt nicht.

7121 Ergédnzung:

Dem Gerédt muss eine Montageanleitung beigefligt sein, welche auf alle besonderen Malinahmen hinweist,
die bei der Aufstellung notwendig sind. Fir Geréate, die dazu bestimmt sind, zusammen mit anderen Geraten
in einer Gruppe aufgestellt zu werden, und fiir Gerdte zur Befestigung an einer Installationswand miissen
ausfuhrliche Anleitungen mitgeliefert werden, wie ein angemessener Schutz gegen elektrischen Schlag und
schéadliches Eindringen von Wasser sicherzustellen ist. Falls die Regel- und/oder Steuereinrichtungen von
mehr als einem Geréat in einem separaten Gehduse miteinander kombiniert werden, miussen ausfihrliche
Montageanleitungen bereitgestellt werden. Auflerdem missen Anleitungen zur Wartung durch den
Benutzer wie z. B. zur Reinigung, gegeben werden. Sie missen die Angabe enthalten, dass das Gerat nicht
mit einem Wasserstrahl oder Dampfreiniger gereinigt werden darf.

Geréte, die mit einem Geratestecker versehen und dazu bestimmt sind, zur Reinigung in Wasser getaucht zu
werden, missen mit einer Anleitung versehen sein, die darauf hinweist, dass vor der Reinigung der Iésbare
Teil der Steckverbindung entfernt und der Geratestecker vor dem weiterem Gebrauch des Gerates
getrocknet werden muss.
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Fur Gerate, ausgenommen fir ortsfeste Gerate sowie fur Gerate mit abnehmbaren elektrischen Teilen,
die zur Reinigung nicht fir teilweises oder vollstandiges Eintauchen in Wasser bestimmt sind, missen die
Anleitungen darauf hinweisen, dass das Gerat oder der Teil nicht eingetaucht werden darf.

Bei Geraten, die dauerhaft mit festverlegten Leitungen verbunden sind und bei denen die Ableitstréme 10 mA
Uberschreiten kénnen, insbesondere wenn sie lange Zeit vom Netz getrennt oder nicht in Betrieb waren oder
anlasslich ihrer ersten Aufstellung, missen die Anleitungen Empfehlungen hinsichtlich der Bemessung von
Schutzeinrichtungen wie z. B. Fehlerstrom-Schutzschaltern geben, die zu installieren sind.

Die Montageanleitung muss die Angabe enthalten, dass das Gerét so einzubauen und anzuwenden ist, dass
das Fett oder Ol nicht in Beriihrung mit Wasser kommt.

Falls ein ortsfestes Gerat daflir vorgesehen ist, zur Reinigung an einen anderen Ort bewegt zu werden,
muss dies angegeben werden.

Bei ortsfesten Gerdten, die mit Rollen oder Kufen ausgestattet sind, oder die dazu vorgesehen sind, zur
Reinigung an einen anderen Ort bewegt zu werden, muss Folgendes in den Anleitungen angegeben sein.

Dieses Gerat ist mit flexiblen Verbindungen fiir den Potentialausgleich und fur Betriebsanschlisse, wie
Spannungsquellen, Wasserversorgung, Gaszufuhr und Dampfzufuhr, zu versehen, damit das Gerat in
die fir die Reinigung erforderliche Richtung in dem Abstand bewegt werden kann, der mindestens den
MaRen des Geréats in Bewegungsrichtung zuziglich 500 mm entspricht, ohne dabei die flexiblen
Verbindungen zu spannen oder zu dehnen.

7.12.4 Ergénzung:
Die Anleitungen fiir Einbaugerdte, die eine separate Schalttafel fur verschiedene Gerate haben, missen

angeben, dass die Schalttafel nur an die festgelegten Gerate anzuschlielen ist, um eine mégliche Gefahr zu
vermeiden.

7.14 Erganzung:

Die Hohe des Dreiecks, das mit Bildzeichen IEC 60417-5041 benutzt wird, muss mindestens 15 mm
betragen.

7.15 Ergénzung:

Die fur aulBere beriihrbare Oberflichen festgelegte Kennzeichnung muss sichtbar bleiben, wenn das Gerat
bestimmungsgemal verwendet wird, einschliellich bei Betatigung von Schaltern, Einstellarbeiten von Regel-
und/oder Steuereinrichtungen oder Offnen einer Abdeckung oder Tiir. Sie darf nicht auf einer funktionalen
Oberflache oder auf einer angrenzenden Oberflache aufgebracht werden.

Anderung:

Bei ortsfesten Gerdaten muss die Kennzeichnung des Namens oder des Warenzeichens des Herstellers
oder des verantwortlichen Verkaufers und die Kennzeichnung des Modells oder der Typenbezeichnung auf
dem Gerat erfolgen und, falls die Kennzeichnung bei bestimmungsgeméaRem Einbau nicht sichtbar ist, in den

Anleitungen oder auf einem zusétzlichen Etikett, das nach dem Einbau in der N&he des Gerats angebracht
werden kann, enthalten sein.

ANMERKUNG 101 Ein derartiges Gerét ist zum Beispiel eine Einbau-Kochmulde.

7.101  Anschlussklemmen fir den Potentialausgleich missen mit dem Bildzeichen |EC 60417-5021
gekennzeichnet sein.

Diese Kennzeichnung darf nicht an Schrauben, entfernbaren Unterlegscheiben oder anderen Teilen
angebracht sein, die beim Anschluss des Leiters entfernt werden kénnen.

Priifung: Besichtigung.
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7.102 Gerate oder abnehmbare elektrische Teile von Gerdten, die zur Reinigung zum teilweisen
Eintauchen in Wasser bestimmt sind, missen mit einer Linie gekennzeichnet sein, die klar die maximale
Eintauchtiefe anzeigt, und missen sinngemaR die folgende Warnung enthalten:

Nicht Gber diese Kennzeichnungslinie hinaus eintauchen.
Falls irgendeine Fuge oder Dichtung vorhanden ist, die bewirkt, dass das Geréat die Behandlung nach 15.102
nicht besteht, so muss die Linie, die die maximale Eintauchtiefe anzeigt, mindestens 50 mm unterhalb dieser
Fuge oder Dichtung liegen, wenn das Geréat oder der Teil in der Lage ist, in der es/er gereinigt wird.
Priifung: Besichtigung und Messung.

7.103  Die Gerate missen Fillmarken fiir den niedrigsten und héchsten Fett- oder Olstand haben.

Priifung: Besichtigung.

8 Schutz gegen Zugang zu aktiven Teilen

Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1.

9 Anlauf von Motorgeraten
Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.

9.101  Ventilatormotoren, die eine Kiuhlung bewirken, damit die Anforderungen nach Abschnitt 11 erfullt
werden kénnen, missen unter allen Spannungsbedingungen anlaufen, die im Gebrauch vorkommen kénnen.

Priifung: Der Motor wird dreimal bei 0,85facher Bemessungsspannung anlaufen gelassen, wobei der Motor
zu Beginn der Priifung Raumtemperatur hat.

Der Anlauf des Motors erfolgt jedes Mal unter den Bedingungen, die am Anfang des Normalbetriebes oder
bei automatischen Geréten am Anfang eines normalen Betriebsspieles bestehen, wobei der Motor zwischen
den jeweiligen Anldufen zum Stillstand gebracht wird. Bei Geréten, deren Motor einen anderen Anlass-
schalter als einen Fliehkraftschalter hat, wird die Prtifung bei 1,06facher Bemessungsspannung wiederholt.

In allen Féllen muss der Motor anlaufen und so funktionieren, dass die Sicherheit nicht beeinflusst wird und
die Uberlast-Schutzeinrichtungen des Motors nicht ansprechen.

ANMERKUNG Die Spannungsquelle muss so beschaffen sein, dass der Spannungsabfall wahrend der Priiffung 1 %
nicht Uberschreitet.

10 Leistungs- und Stromaufnahme
Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.
10.1 Ergénzung:

ANMERKUNG 101 Bei Geraten mit mehr als einer Heizeinheit darf die Gesamtaufnahme durch getrennte Messung der
Aufnahme jeder einzelnen Heizeinheit ermittelt werden (siehe auch 3.1.4).

11 Erwarmung

Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.
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1.2 Ergénzung:

Gerite, die zur Befestigung am Boden bestimmt sind, und Geréte mit einer Masse gréB3er als 40 kg, die nicht
mit Rollen, Kufen oder Ahnlichem ausgestattet sind, werden entsprechend den Herstellerangaben aufgestellt.
Liegen keine Herstellerangaben vor, werden diese Geréte als solche betrachtet, die (liblicherweise auf den
Boden gestellt werden.

1.3 Ergénzung:

Die Temperatur des Fettes oder Oles wird 25 mm unterhalb der Oberfléche, in der Mitte des Behéilters, aber
nicht néher als 10 mm zum Heizelement gemessen.

Wenn die dul3eren beriihrbaren Oberfldachen flach genug sind und eine Bertihrung zulassen, dann wird der
Messfiihler von Bild 102 verwendet, um die Temperaturerh6hung der duleren beriithrbaren Oberfldchen
nach Tabelle 101 zu messen. Der Messfiihler wird mit einer Kraft von (4 +1) N so gegen die Oberfldche
gedriickt, dass der bestmdgliche Kontakt zwischen dem Messfiihler und der Oberfldache sichergestellt ist. Die
Messung erfolgt nach einer Bertihrungsdauer von 30 s.

ANMERKUNG 101 Der Messfihler darf mit einer Laborstativklemme oder einer vergleichbaren Vorrichtung festgehalten
werden. Jede Messeinrichtung, die die gleichen Ergebnisse wie der Messfiihler liefert, darf verwendet werden.

1.4 Ersatz:

Die Geréate werden im Normalbetrieb so betrieben, dass die Gesamtaufnahme des Gerétes das 1,15-Fache
der Bemessungsaufnahme betrégt. Falls es nicht méglich ist, alle Heizelemente gleichzeitig einzuschalten,
ist die Priifung mit jeder der Kombinationen durchzufiihren, die die Schalteinrichtung mit jeweils héchster
Aufnahme erlaubt.

Falls das Gerat mit einer Regel- und/oder Steuereinrichtung ausgestattet ist, die die Gesamtaufnahme
begrenzt, so wird die Priifung mit derjenigen durch die Regel- und/oder Steuereinrichtung einschaltbaren
Kombination von Heizeinheiten durchgefiihrt, die die hértesten Bedingungen ergibt.

Falls die Grenzwerte der Temperaturerh6hung von Motoren, Transformatoren oder elektronischen Strom-
kreisen (iberschritten werden, wird die Prifung mit 1,06-facher Bemessungsspannung des Gerétes
wiederholt. In diesem Fall werden nur die Temperaturerhhungen der Motoren, Transformatoren oder
elektronischen Stromkreise gemessen.

1.7 Ersatz:

Die Geréte werden bis zum Erreichen des Beharrungszustandes betrieben.
Es wird davon ausgegangen, dass der Beharrungszustand flir 60 min besteht, nachdem die fiir den
Normalbetrieb festgelegten Temperaturen erreicht wurden.

Wenn ein Geréat in Kombination mit Zubehérteilen zusammengebaut wurde, mit Zubehdrteilen ausgestattet ist
oder Zubehdrteile oder andere Gerédte enthédlt, muss deren Wechselwirkung behandelt werden, falls
vorgesehen ist, dass sie gleichzeitig betrieben werden, wie vom Hersteller oder von einer gemeinsamen
Regel- und/oder Steuereinrichtung festgelegt.

ANMERKUNG 101 Die Prifdauer kann mehr als ein Betriebsspiel umfassen.

Kippmotoren werden sofort, nachdem das Gerét den Beharrungszustand erreicht hat, ein Betriebsspiel lang
betrieben (ein Betriebsspiel gilt von der vollstéandigen ,Oben“Lage bis zur vollstdndigen ,Unten“-Lage und
wieder zuriick zur volistdndigen ,Oben“-Lage).

Hubmotoren werden &hnlich betrieben, jedoch drei solcher Betriebsspiele lang.
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Die Héchsttemperatur des Fettes oder Oles darf nicht tiber 200 °C liegen. Wéhrend der Priifung darf die

Druckentlastungseinrichtung nicht in Betrieb sein.

Wéhrend der Priifung sind die Temperaturerh6hungen sténdig zu tberwachen und die in Tabelle 3 und
Tabelle 101 angegebenen Werte diirfen nicht (iberschritten werden.

Tabelle 101 — Maximale Temperaturerh6hungen von festgelegten duBeren beriihrbaren
Oberflachen unter Normalbetriebsbedingungen

Oberfliche® Temperaturerhhung von duleren beriihrbaren Oberflichen?
K
Blankes Metall 48
Beschichtetes Metall® 59
Glas und Keramik 65
Kunststoff und Kunststoffbeschichtungen > 0,4 mm® © 74

@  Temperaturerh6hungen werden nicht gemessen an:

der Riickseite von Geréten;

entsprechenden Text zu kennzeichnen ist.

mafgeblichen Kunststoffbeschichtung, verwendet wird.

Dicke kleiner als 0,1 mm.

liegenden Glas- oder Keramikwerkstoffe.

— der Unterseite von Geréten, die auf einer Arbeitsfidche oder auf dem Fullboden verwendet werden;

Oberfldchen, die mit einem Priifdorn von 75 mm Durchmesser und halbkugeligem Ende nicht beriihrt werden kénnen;
— funktionalen Oberflichen und angrenzenden Oberfldchen.

Die Temperaturerhéhung an dulSeren beriihrbaren Oberflachen bis zu einem Abstand von 100 mm zu angrenzenden
Oberfldchen des Gerétes (siehe Bild 101) darf die Grenzwerte um bis zu 25 K (iberschreiten, wobei jedoch das betroffene Teil
mit dem Bildzeichen IEC 60417-5041 oder dem entsprechenden Text zu kennzeichnen ist. Die Temperaturerh6hung an Deckeln
darf die Grenzwerte (iberschreiten, wobei jedoch das betroffene Teil mit dem Bildzeichen IEC 60417-5041 oder dem

Metall gilt als beschichtet, wenn eine Beschichtung mit einer Mindestdicke von 90 um, entweder aus Emaille oder aus einer nicht

Der Grenzwert fiir die TemperaturerhGhung von Kunststoff gilt auch fiir Kunststoffe mit einer metallischen Beschichtung mit einer

Wenn die Dicke der Kunststoffbeschichtung 0,4 mm nicht tberschreitet, gelten die Grenzwerte der Temperaturerh6hung des
zugrunde liegenden beschichteten Metalls oder die Grenzwerte der TemperaturerhGhung fiir Glas oder Keramik fiir die zugrunde

12 Leer

13 Ableitstrom und Spannungsfestigkeit bei Betriebstemperatur

Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.

13.2 Anderung:

Anstelle des zuldssigen Ableitstromes fiir ortsfeste Geréte der Schutzklasse | gilt Folgendes:

—  fur Geréte mit Anschlussleitung und Stecker

—  fiir andere Geriéte.

Full document details: E DIN EN 60335-2-37:2016-10
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des Gerédtes ohne einen Hdchstwert, je nachdem,
welcher Wert grél3er ist.

Fur ortsverdnderliche Geréte der Schutzklasse I gilt Folgendes anstelle des zulédssigen Ableitstroms:

—  fiir Gerdte mit Anschlussleitung und Stecker 0,75mA oder 1 mA je kW Bemessungsaufnahme
des Gerédtes mit einem Hdchstwert von 10 mA, je
nachdem, welcher Wert gr6B3er ist.

14 Transiente Uberspannungen

Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1.

15 Feuchtigkeitsbestandigkeit
Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.
15.1 Ergénzung:

Geréte oder alle abnehmbaren elektrischen Teile, die zur Reinigung fir teilweises oder vollstdndiges
Eintauchen in Wasser bestimmt sind, werden auch den Priifungen nach 15.102 unterzogen.

ANMERKUNG 101 Gerate, ausgenommen ortsfeste Gerdte oder alle abnehmbaren elektrischen Teile, die keine
Linie zur Kennzeichnung der maximalen Eintauchtiefe haben oder fur die kein Warnhinweis auf teilweises oder
vollstéandiges Eintauchen in der Betriebsanleitung enthalten ist, werden als Gerate betrachtet, die fiir die Reinigung
vollstédndig in Wasser getaucht werden.

15.1.1  Ergénzung:

Zusétzlich werden IPX0-, IPX1-, IPX2-, IPX3- und IPX4-Gerdte 5 min der nachstehenden Spritzwasser-
prafung unterzogen.

Es wird das in Bild 103 gezeigte Geréat verwendet. Wahrend der Priifung wird der Wasserdruck so eingestellt,
dass das Wasser 150 mm vom Boden der Schale hochspritzt. Die Schale wird bei Geréten, die (iblicherweise
auf dem FulBboden benutzt werden, auf den FulBboden gestellt. Bei allen anderen Geréaten wird die Schale
auf einer waagerechten Unterlage 50 mm unterhalb der untersten Kante des Gerétes so herumbewegt, dass
das Gerét aus allen Richtungen angespritzt wird. Es ist darauf zu achten, dass das Gerét nicht vom direkten
Strahl getroffen wird.

15.1.2 Anderung:

Geréte, die sachgemal auf einem Tisch stehen, werden auf eine Unterlage gestellt, deren Abmessungen
(15 + 5) cm gréRer sind als diejenigen der senkrechten Projektion des Gerétes auf die Unterlage.

15.101 Geréate mit einem Einlassventil zum Fillen oder Reinigen missen so gebaut sein, dass das Wasser
aus dem Einlassventil nicht mit aktiven Teilen in Berlhrung kommen kann.

Priifung wie folgt:

Das Einlassventil wird 1 min vollstdndig offen gehalten, wobei das Gerédt an eine Wasserversorgung
angeschlossen ist, die den vom Hersteller empfohlenen maximalen Wasserdruck hat. Kippbare oder
bewegliche Teile einschlielllich Deckel werden gekippt oder in die unglinstigste Lage gebracht. Schwenkbare
Ausléufe der Einlassventile werden so gestellt, dass das Wasser auf diejenigen Teile geleitet wird, die das
unglnstigste Ergebnis liefern. Unmittelbar nach dieser Behandlung muss das Gerét einer Spannungs-
festigkeitspriifung nach 16.3 standhalten.
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15.102 Geréate oder abnehmbare elektrische Teile, die zur Reinigung fir teilweises oder vollstandiges
Eintauchen bestimmt sind, missen einen hinreichenden Schutz gegen die Auswirkung des Eintauchens
haben.

Priifung wie folgt:

Das Priifmuster wird im Normalbetrieb mit einer Spannung, die eine 1,15fache Bemessungsaufnahme
bewirkt, bis zum Erreichen des Beharrungszustandes betrieben.

Der Iésbare Teil der Steckverbindung wird dann gezogen oder die Versorgung auf andere Weise unter-
brochen und das Priifmuster sofort geleert und vollstédndig in Wasser mit einer Temperatur zwischen 10 °C
und 25 °C eingetaucht, es sei denn, es ist mit einer Linie gekennzeichnet, die die maximale Eintauchtiefe
anzeigt. In diesem Fall wird es bis zu der angezeigten Tiefe eingetaucht.

Nach 1 h des Eintauchens wird das Prifmuster aus dem Wasser genommen und getrocknet, wobei darauf zu
achten ist, dass die Feuchtigkeit von der Isolierung in der Néhe der Stifte des Geréatesteckers entfernt wurde.
Danach wird der Ableitstrom des zusammengefligten Gerétes gemessen, wie in 16.2 beschrieben.

Der Ableitstrom darf den in 16.2 angegebenen Wert nicht (iberschreiten.

Im Anschluss an die oben beschriebene Behandlung und die Messung des Ableitstromes muss das
Prifmuster die Spannungsfestigkeitspriifung nach 16.3 bestehen, jedoch bei einer auf 1 000V herab-
gesetzten Priifspannung.

Das Prifmuster wird dann 10 Tage (240 h) betrieben wie oben beschrieben. In dieser Zeit darf das
Priifmuster in gleichen Abstdnden fiinfmal auf etwa Raumtemperatur abkihlen.

Danach wird der I6sbare Teil der Steckverbindung des Priifmusters gezogen oder die Versorgung auf andere
Weise unterbrochen und das Priifmuster wird sofort geleert und abermals, wie vorher beschrieben, 1 h in
Wasser getaucht. Es wird sodann getrocknet, und der Ableitstrom wird nochmals gemessen, wie in 16.2
beschrieben.

Der Ableitstrom darf den in 16.2 angegebenen Wert nicht (iberschreiten.

Das Priifmuster muss dann die Spannungsfestigkeitspriifung, wie vorher beschrieben, bestehen und eine
Besichtigung muss zeigen, dass kein Wasser in wahrnehmbarem Ausmall in das Gerét eingedrungen ist.

ANMERKUNG Waéhrend das Gerat auf das Vorhandensein von Wasser besichtigt wird, ist den Gerateteilen mit
elekirischen Bauteilen besondere Aufmerksamkeit zu widmen.

16 Ableitstrom und Spannungsfestigkeit
Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.
16.2 Anderung:

Anstelle des zuldssigen Ableitstromes fiir ortsfeste Gerate der Schutzklasse I gilt Folgendes:

—  fur Geréte mit Anschlussleitung und Stecker 0,75 mA oder 1 mA je kW Bemessungsaufnahme
des Gerates mit einem Héchstwert von 10 mA, je
nachdem, welcher Wert gré6i3er ist.

— fur andere Geréte 0,75 mA oder 1 mA je kW Bemessungsaufnahme
des Gerétes ohne einen Héchstwert, je nachdem,
welcher Wert gré3er ist.
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Fir ortsverdnderliche Gerdte der Schutzklasse I gilt Folgendes anstelle des zuldssigen Ableitstroms:

— fiir Gerdte mit Anschlussleitung und Stecker 0,75 mA oder 1 mA je kW Bemessungsaufnahme
des Gerétes mit einem Hdchstwert von 10 mA, je
nachdem, welcher Wert gré3er ist.

Ergénzung:

ANMERKUNG 101 Bei Geraten, die dazu bestimmt sind, mittels einer Steckverbindung verwendet und zur Reinigung
teilweise oder vollstdndig in Wasser getaucht zu werden, kann der Geratestecker vor dem Anlegen der Priifspannung
z. B. mit Léschpapier getrocknet werden, falls das Gerat diese Priifung sonst nicht bestehen wirde.

17 Uberlastschutz von Transformatoren und zugehérigen Stromkreisen

Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1.

18 Dauerpriifung

Dieser Abschnitt des Teiles 1 gilt nicht.

19 Unsachgemaler Betrieb
Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.
19.1 Ergénzung:

Eine Regel- und/oder Steuereinrichtung oder eine Schalteinrichtung, bei der verschiedene Einstellungen fiir
verschiedene Funktionen desselben Geréteteiles vorgesehen sind, die in verschiedenen Normen behandelt
werden, wird zusétzlich ungeachtet der Herstellerangaben in die Einstellung mit den hartesten Bedingungen
gebracht.

Geréte mit einer Regel- und/oder Steuereinrichtung, die den Druck wéhrend der Priifung nach Abschnitt 11
begrenzt, werden auch den Priifungen nach 19.4 unterzogen, wobei diese Regel- und/oder Steuereinrichtung
auller Funktion gesetzt wird.

ANMERKUNG 101 Ein stédndiges Ansprechen der Druckentlastungseinrichtung wird nicht beachtet.
19.2 Ergénzung:

Die Priifung wird in zwei Teilen wie folgt durchgefiihrt:

a) Die Priifung wird mit einer Fett- oder Olmenge unterhalb der niedrigsten Fiillmarke, damit die héchste
Temperatur erreicht wird, vom kalten Zustand aus begonnen, mit hchster Reglerstellung und der (die)
Deckel gedffnet, entfernt oder geschlossen, je nachdem, was die ungiinstigsten Bedingungen ergibt, es
sei denn, das Gerét ist so gebaut, dass es nur bei geschlossenem Deckel betrieben werden kann.

b) Wenn das Gerét auf Raumtemperatur abgeklihlt ist, wird es wieder gefiillt und dann innerhalb von 1 h
entleert, jedoch nicht ausgetrocknet. Die Priifung wird dann mit héchster Reglerstellung begonnen und
der (die) Deckel gedffnet oder geschlossen, je nachdem, was die unglinstigsten Bedingungen ergibt, es
sei denn, das Gerét ist so gebaut, dass es nur bei geschlossenem Deckel betrieben werden kann.
Wahrend dieser Priifung darf sich nur das am Heizelement verbleibende Fett oder Ol entziinden, und es
diirfen keine Flammen auf andere Teile des Gerétes lberschlagen.

19.3 Ergénzung:
Jede einstellbare Regel- und/oder Steuereinrichtung der Temperatur oder des Druckes innerhalb des

Gerétes, die fiir den sachgemélBen Betrieb voreingestellt, jedoch in dieser Position nicht gesperrt ist, wird in
die ungtinstigste Stellung gebracht.

Documents

Document Sharing Hub

14

Full document details: E DIN EN 60335-2-37:2016-10


http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-60335-2-37-2016-10
http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-60335-2-37-2016-10

— Entwurf —

E DIN EN 60335-2-37 (VDE 0700-37):2016-10
FprEN 60335-2-37:2016

19.4 Ergénzung:

ANMERKUNG 101 Die Hauptkontakte des Schaltschiitzes, das zum Ein- und Ausschalten der Heizelemente im sach-
gemalen Gebrauch bestimmt ist, werden in der ,Ein“-Stellung blockiert. Falls jedoch zwei Schaltschiitze unabhangig
voneinander arbeiten oder ein Schaltschiitz zwei voneinander unabh&ngige Hauptkontakisatze schaltet, werden diese
Kontakte abwechselnd in der ,Ein“-Stellung blockiert.

19.13  Ergédnzung:

Wahrend der Priifungen nach 19.2 a) und 19.3 darf die Fett- oder Oltemperatur 230 °C nicht iibersteigen,
gemessen an irgendeiner Stelle, die nicht néher als 5 mm zu irgendeiner Oberfldche ist. Im ersten
Betriebszyklus des Temperaturreglers ist jedoch eine Temperatur von 245 °C zuldssig.

Wahrend der Prafung nach 19.4 darf die Fett- oder Oltemperatur 230 °C nicht tiberschreiten, gemessen in
Ubereinstimmung mit 11.3.

20 Standfestigkeit und mechanische Gefahren

Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.

201 Ergénzung:

Abnehmbare Teile und lose Teile wie z. B. Kérbe und Deckel, werden in die ungiinstigste Lage gebracht.
Anderung:

Die Prtifung mit einem auf 15° erhéhten Neigungswinkel wird nicht durchgefiihrt.

20.2 Ergénzung:

Die Anforderung an bewegliche Teile des Geradtes gilt nicht fur Teile, die notwendig sind, um die
Kippbewegung durchzufiihren, wie z. B. Handgriffe oder Rader.

21 Mechanische Festigkeit

Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1.

22 Aufbau
Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.
22.7 Ersatz:

Gerate, die unter einem Druck hoher als dem atmosphéarischen Druck (Uberdruck) arbeiten, mussen eine
geeignete Druckentlastungseinrichtung haben, die Uberhéhten Druck verhindert.

Priifung: Betrieb des Geridtes bei Bemessungsaufnahme, wobei die Druck-Regel- und/oder Steuer-
einrichtungen aul3er Funktion gesetzt sind.

Die Druckentlastungseinrichtung muss wéhrend dieser Priifung ansprechen, so dass der Innendruck den
Bemessungsdruck um héchstens 20 % (iberschreiten kann.

22.101 Bei Dreiphasengeraten missen Schutztemperaturbegrenzer zum Schutz von Stromkreisen mit
Heizelementen und solche fir Motoren, deren unerwartetes Anlaufen eine Gefahrdung darstellen kénnte,
nichtselbsttatig riickstellende Schutztemperaturbegrenzer mit Freiauslésung sein und allpoliges Abschalten
vom Netz bewirken.
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